5) Robert Bosch Elektronika Kft,
Robert Bosch it 2

Sender VATID HU26951542

3000 HATVAN - =
HU Hungary If queries please specify customer and delivemote no. 3) Del ivery nhote no 6378284 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4} Dispatchdate
1) Robert Bosch GmbH ATHA . o
1000911829 (0091024089 UJ 05.06.2020
Kbg .
- - Peliveryfinstallation is made by property reservation according - - Creationday
Robert -Bosch WHm.ﬂ z 1 . to our conditions, which underiie the contractual relationship. ) Freight 7) Deliven 04 . 06.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |waggon | lcarier -U6.
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign ._bv%__.._n_ﬁm?z.u
E Vehic. own - T
550003964301  14.11.2017 cHub Post 24190269
18} Shipping type 20} Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 247
truck collect. load Free Carrier 8 PAL gross 855, 9 | 517, 1+
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/junload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos {28) Bosch-Order-No. Index™ {Parthumber customer 29} Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
" Quty.(Is) +/- Notes
1 0260.001.050 V03 2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 512
91024089
KUEHME+NAGEL sl
LF02656 Y ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: .W ~ N
nh;%\\ Bb.b W *WA Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio: % e
Quantita Imballi:
“wmm m\w Conformita alle schede d'imballo: B &
Data controllo: A2 \ [-74 \ 2olo
mm—ﬁ.__m. lﬁ
r
| Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Involce check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr
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1-15 und 21422 auszuflllen enier der Verantworlunp des Absenders

To ba compleled on lhe senders own responsibilly 1-15 leluding 29422

1-15 toviibbd 21+22 rovatokat a feladd IH] ki sajal felelissépdn

~

T 2298

MA/ 2020009160

Absender (Name, Anschiil, Land)

Faladd (Név, cim, orszég) Sender {Name, address, couniry)

4. példany

———————
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elektronika KFT,

& fuvarozdsra eltérd megdllapodas eseténisal A

(CMR) rendelkezésel az irdnyadék

L ¥

Robert Bosch dt 1. This Carsige js subject, notwithstanding any ¢lausa o tha contrary to the Convenllon
on the Coniract for the Interoational Canige of Goods by Read (CMR)

3000 Hatvan Dlese BefSrderung unieriiegt irotz elnes gegenlelligen Abmachung den Bestimmungen

U des Ct Ober den Betérder g lm

ionalen Strassengd-

terverkehr (CMR)

Empféinger {(Name, Anschrift, Land)

Atvevd (Nav, cim, orszég) Consignee {Name, address, country)

Fuvarozd {Név, clm, orszdg)
16 Carrier (Name, addrass, country}
Frachtiohrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A

VIA DE! CICLAMINI 4. wrc £rc Farene FUVArOZS Kft.
70026 MODUGNO 043 1szkaszentgybrav:

Ady Endre utc 9. o7
T Adészim: 238816832

Az &ru klszolgélasi helya (halység, orszég)
3 Placa of defivery of tha goods (Place, country)
Auslieferungsort des Guies {Ort, Land)

Tovébbl fuvarozdk (Mév, clm, orszdg)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtihrer (Name, Anschrift, Land)

halységlplace/Ornt 70026 MODUGNG

orszagicountry/Land  IT

aru kiszelgalasy helye es idoponlja {nelysag, oIsZag, (00LoR!
4 Place and date of taking over of the goods {Placs, country, date)

Ort und Tag der Ubsmahme des Gutas {Ort, Land, Daturm)

A fuyaroze fennl s bejegyzesel
18 Carrier's reservations and observations

helység/place/Ort 3000 Hatvan Morbehalta und Bemerkungen der Frachtforer
orszagicountry/Lend HU
idépontdate/Datum  2020.06.05

5 Belgefgle Annexed documents

Deabyrmanis

SAP-384057

JEredeti EKAER bizonylst odaadva a Fuvarozénakl

e arsbszam

2

n }
Marks and Nos Number of Csemagolds médja g & ::aﬁsﬁcai s#ém Grosswelght In Térfogat (m3)

6 Kemnzelchan 7  packages 8 Motoc of packing 9 Name of the 10 number M # Volume Inm3
und Anzahl der At der Verpackung goods Stallsfknummer Bruttogewicht In Umfrang in m3
Nummerm Packsilcka, Bezelchnung Ko

55 PAL KFZ-Zubehd 5865
Osztdly Szdm  Bell "
Class Nember  Letter Klasss, Zilfor, Buchstabe £885 a
A feladé rendelkezésel (Vam- &s egybb hivatalos kezelés} Flzetendd Felad6, Sender Pénznem, Atvevd
13 Sender's Instructions (Customs and other formalihtles) 19 To ba paid by Abse Eier : Currency, Consignee
A des Ab (2oll- und sonstige amiliche Zu zahlen vom n Wahrung Empfanger
Visszatérilés A szllitéssel kep dok | &t
14  Reimbursement Ishipplng decuments are completely toak over
Rbckerstallung Ich hzbe dia volistandlg Cb
15 Fuvardii-fizetdsi rendelkezések Kulonleges mepgéliapoddsok Besondere Vereinbarungen
Directlon as to freiphl payment 20 Special agreaments.
Bérmentve, frelght pald, frel
Bérmentesitds nélxal, freight 16 be pald, X
5 [y L1 2020.05.05
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-004186 vom 05.06.2020

IR

20-004188

pedition

Ludwigsburg, 05.06,2020
Seite 1 von 1

{ Absender { Expediteur

Rohert Bosch Elektenika Kft.
Robert Bosch it 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Obereinkemmens(iberdenBefdrderungsvertragim

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
coniralre, & Ja Conventicon relative au contrat de
fransport international des marchandises par

CMR

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lisu et date de Ia prise en charge de la marchandise

3000 HATVAN
UNGARN Intern. Strafenghlarverkshr {CMR). route (MR},

2 Empiéinger / Destinataire (] Frachifdhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtilihrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays [tallen Zeitf Temps
Dalum/Dale  11.06.2020

Ort/Lleu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Dalum/Date  05.06.2020

Zeit { Tomps

5 Belgefugte Dokumenta / Documenls annexes

Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtfGthrer /
Réserves et cbsarvations des transporteurs

g Pos. 4 ZeichenNr.
No.

4 AnzahlderLM 42 Art der Verpackung 43 Bezeichmumng des Gules
Mode demballage

Nature de la marchandise

Gewicht, kg Umfang
14 Peids, kg 15 chm

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre rexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et i

imbre du transporteur

PV USE s e et o

Marques et numéros Nombre des colis
1 6378446 556 COLL! Getriebeteile K
2 6378443, 8421, 8431
3 6378270, 8265, 8284

?“t‘“[;""’ 6.050,00

e 5500 COLLI
16 Anwaeisungen des Absanders 17Angaben zur Ermitilung der Tarifldlometar mit Granzibergangen

von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondera Varsinbarungen/ Conventions particuiieres

unfrei - Rechnung an Empfdnger
19 Amlichos Konmzaichan Nuzlastint Uberr‘lahmebestlétfgung d.es Fahrers: Die Sendun:lg wurde

iz vollstdndig und in usseriich guter Beschaffenheit

Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benulzter Grenziibergang ut D;DUﬁjBEamn_lgnge‘n,Em@ rélurr‘ﬂ!:{ fe,
22 r“: \2_3 3 ?ﬁﬂon des.marchandisesle=" ; = :lh\
20 Robert Bosch Elektonlka Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via deidAieNmIpir 8, 40026 Modmgne=

H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschiftsfohrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht Ludwigshburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71834 Ludwigsburg
Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 54-22

Intarnet: www.schweil

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

tzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604 |



